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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

Дисциплина  «Диалектология  первого  языка»  входит  в  программу  бакалавриата  «Лингвистика:
иностранные  языки»  по  направлению  45.03.02  «Лингвистика»  и  изучается  в  6  семестре  3  курса.
Дисциплину реализует Кафедра иностранных языков. Дисциплина состоит из 6 разделов и 10 тем и
направлена  на  изучение  диалектов  немецкого  языка,  их  возникновение,  взаимодействия  внутри
языковой системы с другими формами существования языка.

Целью  освоения  дисциплины  является  получение  целостного  представления  об  иерархической
совокупности форм, в которых немецкий язык проявляется на современном этапе его развития.

Программа  направлена  на  развитие  умения  применять  полученные  знания  и  навыки  для
совершенствования  своих  профессиональных  целей,  для  развития  личности  в  профессиональном
плане и для карьерного роста. Основные задачи курса: 
1)  осмыслить существование форм проявления немецкого языка; 
2)   углубить  и  расширить  представления  о  понятиях  кодифицированной  нормы  и  коллективного
узуса;
3)   рассмотреть  основные направления изучения немецких диалектов,  охарактеризовать  специфику
понятия «немецкий диалект»;
4)    расширить лингвистическую компетенцию в вопросах национального варьирования немецкого
языка;
5)  развивать умения учитывать культурологические, политические, исторические, психологические,
экономические  и  социолингвистические  факторы  при  оценке  конкретной  языковой  ситуации  в
стране. 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

     Освоение дисциплины «Диалектология первого языка» направлено на формирование у 
обучающихся следующих компетенций (части компетенций):

     Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении дисциплины 
(результаты освоения дисциплины)

Шифр Компетенция Индикаторы достижения компетенции 
(в рамках данной дисциплины)

ОПК-3

Способен порождать и понимать устные и 
письменные тексты на изучаемом 

иностранном языке применительно к 
основнымфункциональным стилям в 

официальной и неофициальной сферах 
общения;

ОПК-3.1 Обладает знаниями формул речевого 
этикета и их функционально-коммуникативную 

дифференциацию;

ПК-13

Способен осуществлять письменный 
перевод с соблюдением норм лексической 

эквивалентности, соблюдением 
грамматических, синтаксических и 

стилистических норм

ПК-13.1 Осуществляет письменный перевод с 
соблюдением норм лексической эквивалентности;

ПК-13.2 Соблюдает грамматические, 
синтаксические и стилистические нормы текста при 

письменном переводе;

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО

     Дисциплина    «Диалектология    первого    языка»    относится   к   обязательной   части   блока   1 
«Дисциплины (модули)» образовательной программы высшего образования.
 
     В   рамках   образовательной  программы  высшего  образования  обучающиеся  также  осваивают 
другие  дисциплины  и/или  практики,  способствующие  достижению запланированных результатов 
освоения дисциплины «Диалектология первого языка».



     Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению запланированных 
результатов освоения дисциплины 

Шифр Наименование 
компетенции

Предшествующие 
дисциплины/модули, 

практики*

Последующие 
дисциплины/модули, 

практики*

ОПК-3

Способен порождать и 
понимать устные и 

письменные тексты на 
изучаемом иностранном 
языке применительно к 

основнымфункциональным 
стилям в официальной и 
неофициальной сферах 

общения;

Практический курс второго 
иностранного языка; 

Практический курс первого 
иностранного языка; 
Практический курс 

профессионального перевода 
(первый язык); 

Частная теория перевода 
(первый язык);

Практический курс второго 
иностранного языка; 

Практический курс первого 
иностранного языка; 

Грамматическая стилистика 
первого языка; 

Проблемы лингвистической 
вежливости;

ПК-13

Способен осуществлять 
письменный перевод с 

соблюдением норм 
лексической 

эквивалентности, 
соблюдением 

грамматических, 
синтаксических и 

стилистических норм

Педагогическая практика; 
Научно-практическая практика; 

Древние языки и культуры; 
Современный русский язык; 

Практический курс 
профессионального перевода 

(первый язык); 
Лексикология первого языка; 
Русский язык и культура речи;

Грамматическая стилистика 
первого языка; 

Особенности и трудности 
перевода (второй язык)**; 

Лексическая семантика 
(первый язык)**;

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО
** - элективные дисциплины /практики



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ
     
     Общая трудоемкость дисциплины «Диалектология первого языка» составляет «2» зачетные единицы.
Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы обучения.

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. Семестр(-ы)
6

Контактная работа, ак.ч 34 34
Лекции (ЛК) 17 17
Лабораторные работы (ЛР) 0 0
Практические/семинарские занятия (СЗ) 17 17
Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 29 29
Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 
ак.ч. 72 72

зач.ед. 2 2



5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

     Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы*

Номер 
раздела

Наименование раздела 
дисциплины Наименование темы Содержание темы

Вид 
учебной 
работы*

Раздел 1 Основные понятия 
диалектологии. 1.1 Основные понятия 

диалектологии. Диалект, говор, литературный язык: проблемы дефиниции и критерии разграничения. ЛК, СЗ

Раздел 2
История и методы 
диалектологических 
исследований.

2.1
История 
диалектологических 
исследований. 

Первые труды по немецкой диалектологии XVI–XVIII вв. Научное описание диалектов 
(XIX в.). Труды Й.А. Шмелера. Диалектная география (Г. Венкер). Современное 
состояние.

ЛК, СЗ

2.2
Методы 
диалектологических 
исследований.

 Сравнительно-исторический метод в диалектологических исследованиях. Анкеты, 
информанты. Грамматическое описание диалектов, учет экстралингвистических 
факторов.

ЛК, СЗ

Раздел 3

Функционально-типологическ
ая характеристика диалектов 
современного немецкого 
языка. Проблемы 
интерпретации диалектов.

3.1

Функционально-типологич
еская характеристика 
диалектов современного 
немецкого языка. 

Место диалекта в системе форм существования немецкого языка. Диалектная 
литература. Диалектизмы как социально и ситуативно обусловленные признаки 
немецкой речи.

ЛК, СЗ

3.2 Проблемы интерпретации 
диалектов.

 Территории распространения немецких диалектов, спорные области. Изменения и 
развития диалектов, внутренние и внешние причины языковых изменений. ЛК, СЗ

Раздел 4 Диалекты современного 
немецкого языка.

4.1 Основные структурные 
черты диалекта. 

Норма и диалект. Консерватизм и изменчивость диалекта. Образность и 
эмоциональная окрашенность диалект¬ной лексики. ЛК, СЗ

4.2 Диалекты современного 
немецкого языка. 

Главные диалектные ареалы и субареалы. Диалекты нижненемецкого ареала. Диалекты 
средненемецкого субар ЛК, СЗ

Раздел 5
Фонетические и 
грамматические особенности 
диалектов.

5.1 Фонетические особенности 
диалектов. 

Ударный вокализм. Долгота и краткость гласных. Умлаут. Долгие гласные и дифтонги. 
Консонантизм. ЛК, СЗ

5.2 Грамматические 
особенности диалектов.

 Способы образования множественного числа существительных. Существительные 
мужского, женского и среднего рода. Падежные формы существительных. Склонение 
местоимений и прилагательных. Глагол.

ЛК, СЗ

Раздел 6 Языковая вариативность 
немецкого языка. 6.1 Особенности немецкого 

языка в Австрии. 
Особенности немецкого языка в Швейцарии. Особенности немецкого языка в 
Люксембурге и других странах Европы. ЛК, СЗ

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – практические/семинарские занятия.



6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

     Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины

Тип аудитории Оснащение аудитории

Специализированное 
учебное/лабораторное оборудование, 

ПО и материалы для освоения 
дисциплины (при необходимости)

Лекционная

Аудитория для проведения занятий лекционного 
типа, оснащенная комплектом 

специализированной мебели; доской (экраном) и 
техническими средствами мультимедиа 

презентаций.

Семинарская

Аудитория для проведения занятий семинарского 
типа, групповых и индивидуальных консультаций, 
текущего контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом специализированной 
мебели и техническими средствами мультимедиа 

презентаций.

Для  самостоятельной
работы

Аудитория для самостоятельной работы 
обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и консультаций), 
оснащенная комплектом специализированной 
мебели и компьютерами с доступом в ЭИОС.

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО!

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Основная литература:
    1. Филичева Н.И. Немецкий литературный язык. Учебное пособие. - М. : Высшая школа, 1990.
    2. Домашнев А.И. Современный немецкий язык в его национальных вариантах. - Л., 1983
Дополнительная литература:
    1. Жирмунский В.М. Общее и германское языкознание. Избранные труды. Отв. ред. 
А.В.Десницкая, М.М.Гухман, С.Д.Кацнельсон. - Л. : Наука, 1976.
    2. Домашнев, А. И. «Немецкие диалекты». «Языки Российской Федерации и соседних государств. 
Т. 2». (2001, в соавт. с Л. Э. Найдич)
    3. Гаммермайстер Г.Р., Кузьмич Н.Г., Упадышев А.А. Deutsch in der Schweiz. Немецкий язык в 
Швейцарии. – М., 1999.
    4. Семенюк H. Н. К типологии форм существования немецкого языка.— В кн.: Проблемы общего и 
германского языкозна¬ния. М., 1978.
    5. Александров, О.А. Зарубежная немецкая диалектология: от прошлого к современности [Текст] / 
О.А. Александров // Вестник науки Сибири. – 2012. – № 4(5). – C. 229–235.
    6. Филичева Н.И. Диалектология современного немецкого языка. Учеб. пособие для ин-тов и 
фак-тов иностр. яз.— М.: Высш. шк., 1983.—192 с. (Б-ка филолога).
    7. Муравлева Н.В. Австрия. Лингвострановедческий словарь. – М., 1997.
    8. Bausinger H. Dialekte, Sprachbarrieren, Sondersprachen. 2. Bd. zur Fernserie „Deutsch für Deutsche“. 
Frankfurt/Main, 1972.
Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»:
    1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ на основании 
заключенных договоров
        - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН  https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web
        - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru
        - ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru
        - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru
        - ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/
    2. Базы данных и поисковые системы



        - Sage https://journals.sagepub.com/
        - Springer Nature Link https://link.springer.com/
        - Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/
        - Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org
Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при освоении 
дисциплины/модуля*:
    1. Курс лекций по дисциплине «Диалектология первого языка».

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся размещаются в соответствии с действующим 
порядком на странице дисциплины в ТУИС!
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